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. IIPEACTABHI,IIIKII AOM
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Ilpe4rvrer. Car.nacHocr ra parnQurcaqujy cropa3yMa, Tpafl(r{ ce

Y cKJraAy ca qJraHoM

rr3BprrraBarba rvre!yHapoAHrrx

AOCTaBJbaMO BaM PaAId AaBarba

16. 3arona o uocryrrKy 3aKJlyqrBarba u
yroBopa ("Cn. rJracHuK EuX", 6p 29100),
carnacHocrlr 3a parzQzr<aqzj y :

Cnopasy*r usrvlefy F6d6ration Internationale de Football Association
(FIFA) u Union des Association Europ6ennes de Football (UEFA) n
Canjera MlrHrlcrapa BocHe n XepueroBrrHe, MunncrapcrBa QuHancnja n
Tpe3opar (Dya6alcrcor/HoroMerHor caBe3a BocHe u XepueroBrrHe, y Be3rr
ca IIpojeKToM o rr3rpaArlu l{eHrpa 3a o6yrcy y 0yt6a.ny @ya6aJrcKor
caBe3a EocHe n XepueroBrrHe (tDCBuX) y 3ennqu rcoju rpe6a 4a raje4no
QnuaHcnpajy orI@A u YE@A. CnopasyM je rrorrrrcan 22. aBrycra 2011.
roArIHe y Ilnpuxy, a rrorrrrcao ra je r. [paraH Bpanruh, MrrHrcrap
QuHaHcnja u rperopa EnX.

Eyayhz Aa je Mzuzcrapcrno QuHancujar4 rpe3opa EvX HaAJrexHo 3a
upoaolerre rrocrynKa 3a 3aKJBfrr4Barbe oBor cnop€ByMa, MoJrLtMo Bac Aa Ha
cacraHKe Balunx rorr,rzcuja, oAHocHo cje4nuqe ,.{orvra, [opeA rrpeAcraBHr{Ka
flpe4cje4Hr4rrrrBa EuX, Kao rpeAraraqa, rro3oBere vr rpeAcraBHzKa
MuHucrapctea rojn [ocJraHrlrlkrMa) oAHocHo AeneraruMa Moxe Aarlr cBe
norpeOue unQoprraaqzje o cnopa3yMy.

C uourroBalbeM,
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IPEACJEAHI,IIUTBO BOCHE H XEPIIEIOBIIHE
CAPAJEBO

Irpegner: rrprjeqror oArryKe o parllQnrcaqnjn Cnoparynra nrnrefy F6d6arion
Internationale de Football Association (FIFA) FIFA n Union des Association
Europ6ennes de Football (UEFA) n canjera Munrrcrapa Bocne n
XepqeronnHe, MunncrapcrBo Qnnancnja rr rpeopa, n
Oya6alcror/nonouerrror caBe3a Eocne n XepqeroBrrne, y Berrr ca
Ilpojerrou o rr3rpaArbn Ilenrpa ra o6yrcy y QygfaJry (Dy,q6arcrcor caBe3a
Eocne n Xepuenornne (ocBnX) y 3enuqn nojn rpe6a 4a rajegno
QnHancnpajy OIIOA n VEOA, AocraBJba ce,-

y fipzJlory aKra BaM AocraBJbaMo flpuje4nor oAnyKe o parnQuraqvjn
Cuoparyrr,ra usrr,refy F6ddarion Internationale de Football Association (FIFA) FIFA u Union
des Association Europ6ennes de Football (UEFA) 14 Carjera Mr.rHr{crapa Boure v
Xepueronune, MuHncrapcrBo Qunancuja r,r rpeopa, r.r Oy46ancror/norouerHor caBe3a
Eoure u XepqeroBI{IIe, y Be3I{ ca llpojerroM o rrcrpaArbr.r Ilenrpa sa o6yrcy y 0la6any
Oyg6ancrof caBe3a Bocue u Xepueronune (OCBzX) y 3eHuqr roju rpe6a aa-sajeAgo
Sr'rnanczpajy OI4<DA n VEOA roju je rorrr.rcaH 22. aerycra 2}ll.roau*re y l{upuiy na
eHUIecKoM jesnry, re xonzjy Mnrusema roje je Ypea 3a 3aKoHoAaBcrBo Canjera MuHncrapa
BocHe Ia XepqeroBlrHe Aao Ha AocraBJbenr{ TeKT Haqpra o.4rryKe o parraQura\nju 

"a"e4e"-o"Cuopasyua u rouujy o6anjelrrrelra Aa je Canjer Mr4Hilcrapa Bocre " Xepq".oBnHe Aogr,ro
Ilpujegnor o,4rryKe o paruQux a\nju ilpeAMerHor Cnoparyrua.

Ilo.qcjehal,ro 4a je Ilpe.qcje4HurtrrBo Boure z Xep{eroBrrne Ha 10. pe4oanoj
cjestruqu oApxaHoj 27. jyna 201l.roanne soHzjeno Oaryry 6poj: 01-50-l-236i-24ll| ;
flpr,rxBararby rpeAMeruor Cnopasyua.

Canjer Mrrur,rcrapa Bocse n Xepqeronuue je ua
07. .qeqerr,r6pa 2Dll.roAnue yrBpAro flpuje4nor oArryKe
Cnopasyua.

Moluuo ,ua
qrrana 17. 3axoHa o
(,,Cryx6euu DracHr{K
Cnopasyrr.ra.

C uoruronarceu,

flpunora: 10.

Ilpegcje4tr,rrurBo Bocne v XepqeroBr{He, y cKn4Ay ca o4pe46arua
nocryrrKy 3aKJbfrr{Barba n r,r3BpuraBar$a nrelyHapo4nrrx yroBopa
EnX" 6poj 29100), npone4e rocryraK parnsurarlnje npe4rr,rernor
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SPORAZUIM

Izmedu

F6d6arion Internationale de Football Association (FIFA)
FIFA-Strase 20
8044 Ztxich
Switzerland
("FlFA")

T

Union des Association Europ6ennes de Football (UEFA)
Route de Gendva 46
1260 Nyon
Switzerland
("UEFA")

I

Vije6a ministara Bosne i Hercegovine
Ministarstvo finansija i trezora
Trg BiH 1

71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

I

Fudbalskog/nogometnog saveza Bosne i Hercegovine
Ulica Ferhadija 30
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina
("FSBiH")

U vezi sa

Projektom o izgradnji Centra za obuku u fudbalu Fudbalskog saveza Bosne
Hercegovine (FSBiIf) u Zenici koji treba da zajedno finansiraju FIFA i UEFA



Buduii da je FIFA sluZbeno upravno tijelo za svjetski fudbal odgovorno svojim dlanovima za

upravljanje fudbalskim sportom u skladu sa svojim statutima, propisima i tehnidkim
pravilima Stite6i standarde, podstiduii nadmetanje, rarvoj i promoviranje solidamosti u
svjetskoj igri;

Budu6i da je UEFA sluZbeno upravno tijelo za evropski fudbal odgovorno svojim dlanovima
za upravljanje fudbalskim sportom u skladu sa svojim statutima, propisima i tehnidkim
pravilima Stite6i standarde, podstidu6i nadmetanje, ranroj i promoviranje solidamosti u
evropskoj igri;

Buduii da FIFA i UEFA, u skladu sa svojim odgovaraju6im statutima, dijele isti duh o

fudbalskom sportu i Lele da podrZe dugorodni rarvoj fudbala unutar svih asocijacija dlanica
FIFE-e /UEFE-e;

Buduii da je Fudbalski savez Bosne i Hercegovine spreman za izgradnju "Centra za obuku
Fudbalskog savezaBosne i Hercegovine u Zenici (sa budZetskim iznosom od 4.265.303 eura)
("Centar za obuku");

Buduii da su FIFA i UEFA voljne da pomognu u poboljSanju infrastrukture u Bosni i
Hercegovini, pomaZuii FSBiH u realizaciji Centra za obuku kao Sto je prezentirao FSBiH i
odobrila UEFA i FIFA;

Uzimaju6i u obzir da Bosna i Hercegovina osigurava izt;r:ete od carine, poreza i bilo koje
druge opie tro5kove za sva sredstva koja se koriste zaizgradnju Centra za obuku uZenici.

Budu6i da strane Lele da jadaju i dalje ranrijaju prijateljske odnose kroz partnerstvo

zasnovano na finansijskoj saradnji; i

U powrdu ovom sporzvumu (ovaj "Sporazum") uvezi sa finansiranjem od strane FIFA-e i
UEFA-e za projekat izgradnje Centra za obuku Fudbalskog savezaBosne i Hercegovine u
Zenici, strane se slaZu kako slijedi:

dlan I - Finansijska pomod FIFE-e i UEFA-e

Fudbalski savez Bosne i Hercegovine se sloZio sa FIFA-om i UEFA-om kako slijedi:

l. FIFA ulaZe 600.000 ameridkih dolara iz Namjenskog projekta FIFA-e kao finansijsku
pomoi Fudbalskom savezu Bosne i Hercegovine.

2. UEFA ulaZe 3.950.000 eura iz HatTrick projekta UEFA-e za FSBiH zaizgradnju
Centra za obuku kako slijedi:

HatTrick I - 1.950.000 eura (2.900.000 Svicarskih franaka) zaperiod2004-2008

HatTrick II - 2.000.000 eura za period 2008-2012.I



Iznosi FIFA-e podlijeZu pravilima i propisima Namjenskog projekta FIFA-e.

Iznosi UEFA-e podlijeZu odobrenju UEFA-e zasnovanom na pravilima i propisima
HatTrick projekta, posebno bez ogranidenja na moguie posebne sporazume, pisma o
postignuiima i inspekcijama UEFA-e.

Cijelokupni iznosi odobreni od FIFA-e i UEFA-e, kao Sto je navedeno u dlanu l.
ovog Sporaztrma, bit 6e prenijeti iskljudivo (osim ako se UEFA i/ili FIFA nisu
drugadije dogovorile sa FSBiH) na poseban radun otvoren u banci ili koji treba da
otvori Ministarstvo finansija i Trezor Ministarstva finansija i trezora Bosne i
Hercegovine kod komercijalne banke u Bosni i Hercegovini za realizaciju
spomenutog Centra za obuku.

Pla6anja 6e se vrSiti iskljudivo u skladu sa Pravilnikom UEFA-e i FIFA-e na osnovu
dokumentiranog i vidljivog napretka navedenog Centra za obuku. Za sve znalajne
promjene u projektu bit ie potrebno prethodno pismeno odobrenje UEFA-e i FIFA-e.

FSBiH potvrduje i saglasan je da se sredstva FIFA-e i UEFA-e prenesena na osnow
ovog dlana u svrhu Centra za obuku koriste iskljudivo zaizgradnju Centra za obuku.
Da bi se zbjegla sumnja, ova sredstva se ne mogu koristiti za kupovinu zemlji5ta ili
zaplalanje nekih carinskih taksi, poreza ili drugih op6ih tro5kova.

FSBiH-e je iskljudivo odgovoran za upravljanje i raspodjelu finansijske pomodi koju
je osigurala FIFA i UEFA prema ovom Sporazumu za reinvestiranje Centraza
obuku koristeii robe i usluge preduzefa iz Bosne i Hercegovine. Na osnovu uputa i
nadzora UEFA-e, FSBiH upravlja sredstvima u skladu sa svojim nadleZnostima kao
neovisna i nevladina organizacija.

(lan2- Odobravanje i uuzelaMinistarstva finansija itrezoraBosne i Hercegovine

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine je potpuno informirano o sporazumima
izmetlu FSBiH-e, FIFA-e i UEFA-e kao Sto je utvrtleno u navedenom dlanu l, te se obvezuje
da:

t. omogudi Fudbalskom savezu Bosne i Hercegovine da upravlja sredstvima koja je
osigurala FIFA i UEFA zaCentar za obuku kao neovisna i nevladinaorganizacija;

neie nametati nikakve carinske takse, poreze (ukljudujudi PDV) ili bilo koje druge
opde troSkove u pogledu sredstava koja se koriste u vezi sa Centrom za obuku; i

osigura da Fudbalski savez Bosne i Hercegovine i sva preduze6a ili izvotladi radova
koje je imenovao Fudbalski savez Bosne i Hercegovine osigtraju usluge ili poduzmu
odredene obaveze u vezi sa ovim Centrom za obuku kako bi bile intzete sve carinske
takse, porezi ili bilo koji drugi opii troSkovi.

J.

4.

5.

6.

7.

8.

2.

a



ilan 3 - Povjerljivost i ograniienja

Strane ne otkrivaju nikakve povjerljive podatke bilo kojoj tre6oj strani bez
prethodnog pismenog pristanka drugih strana (iztnev ako je propisano zakonom),
osim ako je objavljivanje povjerljivih podataka koji su potrebni u vezi sa

implementacijom i provedbom ovog Sporazuma. Strane su posebno saglasne da ne6e

koristiti, iskori5tavati, prenositi ili saopdavati bilo kakve podatke za svoje ciljeve ili
ciljeve bilo koje tre6e strane. Ova obaveza povjerljivosti odrZava, u neprekidnom
trajanju, period ili raniji prekid ovog Sporazuma i obvezujuda je za bilo koju drugu
osobu koja je pristupila takvim podacima ukljudujudi ali ne ogranidavajuii se na
osoblje strana itd.

U vezi sa ovim Sporazumom, strane ne dine ni5ta Sto bi moglo naSkoditi ugledu i
pravima drugih tokom hajanja ovog Sporazuma ili u bilo koje vrijeme nakon toga.

Strane priznaju i slaZu se da bilo koja i sva prava za sve svrhe Sirom
svijeta u vezi sa UEFA-om i/ili FIFA-om, njihovim logotipima, nadmetanjima,
dogadajima i/ili aktivnostima pripadaju iskljudivo UEFA-i, odnosno FIFA-i. Strane,

na osnovu ovog Sporazuma ili na drugi nadin, zahtijevaju bilo koje pravo, poloZaj i/ili
interesuvezistim.

dhn c - Odvajanje

U sludaju da bilo koje nadleZno tijelo utvrdi da je neki od propis4 uvjeta, odredaba ovog
Sporazuma neva1et| nezakonit ili neprovediv u bilo kojoj mjeri, takav propis/propisi,
uvjet/uvjeti ili odredba/odredbe se, u toj mjeri odvajaju u odnosu na preostale propise, uvjete
i odredbe koje nastavljaju da budu vaZeie u najveioj mjeri koju dopuSta zakon. NevaZeii
propis/propisi, uvjet/uvjeti i odredba/odredbe zamjenjuju se bilo kojom
odredbom/odredbama za koju/koje se strane sloZe da najbolje odraiava poslovnu namjeru
ovog Sporazvma.

ilan 5 - Razno

l. Ovaj Sporazum predstavlja cjelokupan sporazum izmedu strana koji se odnosi na
predmet ovoga i zamjenjuje sve prethodne i istovremene usmene i pisane sporazume i
razumijevanje strana u vezi sa istim.

2. Ovaj Sporazum se moZe mijenjati/dopunjavati u pisanoj formi potpisom strana.

Propust bilo koje strane da djelomidno ili u potpunosti ostvaruje neko pravo, ili
odricanje bilo koje strane od bilo kakvog kr5enja, ne spredava naknadno ostvarivanje
takvog prava ili treba da se smatra odricanjem nekog kasnijeg kr5enja istog ili neke

druge odredbe ovog Sporazvma.

Obavijesti o ovome su vaZe6e ako su u pisanom obliku (na bilo koji nadin osim
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e-maila) i priopiene drugim stranama na adresu koja se nalazi na naslovnoj
stranici ovog Sporazuma.

Strane nisu ovla5tene da daju ili prenose nekoj treioj strani neki ili dio svojih prava.
Nema zajednidkog poduhvata, partnerstua, posredovanja ili fiducijamog odnosa koji
postoji izmedu strana, i strane ne namjeravaju stvarati takav odnos prema
izvrSavanju ovog Sporazuma.

dhn 6 -Yail,e$zakoni i arbitraZa

l. Ovaj Sporazum je iskljudivo podloZan i tumadi se u skladu sa zakonima Svicarske.

2. O svakom sporu koji nastane u pogledu toga ili u vezi sa ovim Sporazumom
konadnu odluku donose tri arbitra prema Pravilniku arbitraile Privredne komore i
industrije kantona Vaud. Sjedi5te arbitraLeje Nyon, Svicarska, a postupak se vodi na

engleskom jeziku.

Chn 7 - Stupanje na snagu i ugovori

Ovaj se Sporazum radi u detiri originala i na engleskom jeziku.

Svaka strana potpisnica prima jednu originalnu kopiju.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa svih strana.

Sadinjeno u Cetiri originala za sve strane od kojih je svaka propisno ovla5tena.



Zaiu ime FIFA-e

Potpis: Potpis neditak Potpis: Potpis neditak

Ime i prezime: Markus Kattner, s.r. Ime i prezime: Jdr0me Valcke, s.r.

PoloZaj: Zarnjenik generalnog sekretara PoloZaj: Generalni sekretar, Cirih

Datum: 10. 08, 2011. godine Datum: 22.08.2011. godine

ZaiuimeUEFA-e

Potpis: Potpis neditak Potpis: Potpis neditak

Ime i prezime: Theodore Theodolidis, s.r. Ime i prezime: Mohamed Taa, s.!,

PoloZaj: Zanjenik generalnog sekretara PoloZaj: MenadZer nacion. asocijacija

Zaiu ime Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine

Potpis:

Ime iprezime:

PoloZaj:

Datum:

Potpis: Potpis neditak

Ime i prezime: DRAGAN VRANKIC, s.r.

PoloZaj: Ministar

Datum: 28.07.2011. godine

Za i u ime Fudbalskog saveza Bosne i Hercegovine

Potpis: Potpis neditak Potpis: Potpis neditak

Ime i prezime: IVAN OSIM, s.r. Ime i prezime: JASMIN BAKOVId, s.r.

PoloZaj: PREDSJEDNIK PoloZaj: GENERALNI SEKRETAR

Datum: 24.05.201L godine Datum: 24.05.201L godine

Legalno odobreni
ugovori FIFA-e

Po: Neditko Neditko

Legalno <o*r


